Michelle Hodkin

Mara Dyer. Razbunarea

Traducere din engleza de
Oana Dugmadnescu

TREI




Examinarea Marei Dyer a fost efectuatd pe data de
[editat] la Centrul Rezidential de Tratament pentru Pro-
bleme Comportamentale Horizons. No Name Island,
Florida, numadrul 31821. Ora transcrierii inregistrarii vi-
deo: 2:13 p.m.

Examinare efectuatd de: Dr. Deborah Kells
De asemenea prezent: Domnul [editat]

KELLS: Bunid, Mara. Numele meu este Deborah
Kells, iar acesta este Domnul . Suntem aici pentru
ca familia ta spune ca ai fost de acord cu tratamen-
tul rezidential la Centrul pentru Probleme Compor-
tamentale Horizons de pe No Name Island, Florida,
chiar pe No Name Key. E corect?

[Tacere]

KELLS: Cat Amytal i-ai dat?

DOMNUL ___ : Patruzeci de cc.

KELLS: Anemosyne?

DOMNUL ____: O suta de micrograme.

KELLS: Si midazolam?
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DOMNUL ___: Cincizeci de miligrame. La fel ca si
celorlalti. N-o sa-si aminteasca nimic din toate astea.

KELLS: Dumnezeule, e ca un zombi. Mara, Mara...
esti treaza? M4 intelegi?

MARA: ...Da.

KELLS: Minunat. Multumesc. E corect ca ai fost de
acord sa fii tratata aici?

MARA: Da.

KELLS: Multumesc. Acum, daca nu pricepi ce te
intreb, anuntd-ma oricand si o sa incerc sa fiu mai
clara, OK?

MARA: OK.

KELLS: O sd vezi cd e o camerd video in incaperea
in care ne aflim. Vrem sa inregistram ca sd avem do-
vezi. Esti de acord cu asta?

MARA: Da.

KELLS: Excelent. Bine, Mara. Hai sa incepem cu
inceputul. Care e numele tdu intreg?

MARA: Mara Amitra Dyer.

KELLS: $i cati ani ai?

MARA: Saptesprezece.

KELLS: Unde te-ai nascut?

MARA: in Laurelton.

KELLS: Unde e asta?

MARA: Chiar 1anga Providence.

KELLS: Rhode Island?

MARA: Da.

KELLS: Multumesc. Poti sd-mi spui de ce esti aici?

[Tacere] -

KELLS: Are probleme cu intrebarile deschise. Pu-
tem anihila Anemosyne-ul?

DOMNUL ___: S-ar putea sd nu mai fie cooperanta.
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KELLS: P3i, nici acum nu e foarte cooperanta,
nu-i asa?

DOMNUL __ : Va trebui sd-i administrez intravenos...

KELLS: Evident. Doar...

MARA: Eu le fac rau oamenilor.

DOMNUL ___: Tot mai vreti sd ajustez...

KELLS: Nu, hai sd vedem ce spune. Mara, cui i-ai
facut rau?

MARA: Profesoarei mele.

KELLS: Cum o chema?

MARA: Morales.

DOMNUL ___: In dosar scrie ci profesoara ei, Chris-
tina Morales, a murit de soc anafilactic ca reactie la niste
ciupituri de furnici rosii pe [data editata].

KELLS: Ia sa vad.

MARA: Si unui barbat. Facea rdu unui caine. Eu...
eu...
KELLS: E in reguld. Nu te grabi. Spune-ne ce-ti
amintesti.

MARA: Lui Rachel.

DOMNUL : Rachel Watson, decedata, a murit
miercuri [datd editatd] in Laurelton. Rimadsitele au
fost descoperite la ora sase a.m. alaturi de cele ale lui...

MARA: Claire.

DOMNUL ___: Claire Lowe, da, si fratele sau, Jude
Lowe...

Mara: Lui Noah.

DOMNUL ___ : Noah Shaw? Nu am...

KELLS: Taci.

DOMNUL ___ : Scuze... uau! Ai vazut asta? Toc-
mai a...

KELLS: Ce i-ai mai administrat?

N



12

Michelle Hodkin

DOMNUL ___ : O suta de miligrame de Zyprexa,
asa cum avea prescris inainte de internare. N-ar trebui
sa interfereze.

MARA: [vorbire neclara]

KELLS: Ce a spus?

DOMNUL ____ : Nu stiu. Doamne, uite...

KELLS: Mai ia ceva?

DOMNUL ___ : Nu stiu...

KELLS: Mai ia ceva?

DOMNUL ___ : Nu. Nu.

KELLS: A avut in trecut crize de epilepsie?
DOMNUL ___ : Nu cred.

KELLS: Nu crezi sau nu stii?

DOMNUL ___ : Nu... lisuse Christoase! Asta e o

criza convulsiva? Are convulsii?

KELLS: inchide camera!

MARA: [vorbire neclari]

KELLS: Ce-ai spus, Mara?

DOMNUL ___ : Osa chem...

KELLS: Nu chema pe nimeni! inchide camera!
Ce e, Mara?

MARA: [vorbire neclara]

DOMNUL ___ : Tocmai ne-a spus numele? Tocmai

KELLS: INCHIDE CAMERA.

DOMNUL : Oh, Doamne...
[Finalul examinarii video, 2:21 p.m.]

fiction connection

Primul chip pe care l-am zdrit cdnd am deschis ochii
a fost al meu.

Peretele din fata patului de fier era plin de oglinzi. La
fel erau si peretii din stanga si dreapta mea — acolo erau
cinci, poate sase oglinzi. Nu miroseam, nu auzeam, nu
vedeam nimic in afard de mine.

in ultimele cateva luni, nu-mi petrecusem prea mult
timp uitdndu-m3 in oglindd, din motive obiective. Acum,
ci nu aveam incotro, nu-mi puteam crede ochilor cd fata
pe care o priveam eram eu. Parul meu negru si des avea
cirare pe mijloc si-mi atdrna moale si spdldcit peste umerii
slabi. Buzele imi erau aproape de aceeasi culoare ca pie-
lea — adici alba. Fata mea avea niste ascutimi pe care nu
le mai observasem niciodat3. Sau poate cd nici nu exista-
serd. M3 uitam la o fantom3, la o carcasd, la o strdind. Daca
parintii mei m-ar fi vizut, nici mdcar n-ar fi stiut cine sunt.

Dar nu m-au vdzut. Asta era o parte a problemei. De
asta eram aici.

— Mda, ardtam ca naiba, a spus o voce.
A spus vocea mea.
Doar ci nu vorbisem. Buzele mele nu se miscasera.

13



14

Michelle Hodkin

M-am uitat in sus, la reflexiile mele infinite. Ele m-au
privit inapoi, parand panicate si circumspecte in acelasi
timp.

— Aici, sus.

Vocea venea de deasupra mea. Mi-am intins gatul —
si tavanul era plin de oglinzi. Mi-am vdzut imaginea in
ele, dar de data aceasta reflexia mea zambea la mine. Desi
eu nu zdmbeam.

Asa, deci. in cele din urm3 imi pierdusem mintile.

— Nu incd, mi-a spus reflexia mea, pardnd amuzatd.
Dar esti pe-aproape.

— Ce... ce e asta?

O halucinatie?

— Nu o halucinatie, a spus reflexia mea. Mai ghiceste
o data! ; :

Mi-am coborat privirea un moment, uitindu-ma in
jurul meu prin incdpere. Toate reflexiile s-au intors odatd
cu mine. Doamne, speram cd visez. M-am uitat din nou
in sus, la reflexia de deasupra mea. Fata din oglindd —
eu, presupun — a inclinat usor capul spre stanga.

— Nu chiar. Esti in acea stare nici constientd, nici in-
constientd. Lucru care ar trebui sd te facd sd te simti mai
bine in privinta sdndtdtii tale mentale.

La limita.

— De asemenea, ar trebui sd stii cd ai niste senzori care
iti monitorizeaza pulsul si bdtdile inimii, deci ar fi mai
bine pentru amandoud dacd ai rdméane intinsd.

Am intors capul, uitindu-md dupd monitoare, dar
n-am vazut niciunul. Am ascultat-o, oricum, pe fata.

— Multumesc, a zis ea. Wayne dla vine si ne exami-
neaza cind batdile inimii noastre accelereazad si ne cam
inspdimanta.

fiction connection
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Am dat din cap, iar fata asprd de pernd s-a incretit
din cauza miscarii.

— Nu spune ,noi“. Md inspdimantad.

— Scuze, dar e vorba despre noi. Eu sunt tu, a spus refle-
xia mea, ridicAnd din spranceand. Nici eu nu sunt chiar
cel mai mare fan al tdu, sd stii.

Avusesem niste vise ciudate. Avusesem halucinatii
ciudate. Dar ciudat era prea putin spus, indiferent ce era.

— Deci, ce esti tu? Esti... subconstientul meu sau ceva
de genul dsta? ;

— Nu poti vorbi cu subconstientul tdu. E o tampenie.
Mai degrabd... eu sunt acea parte din tine care e consti-
entd chiar si atunci cand tu nu esti. Ea ne dd o grimadd
de medicamente — o grdmadd de medicamente — si asta
ne-a intunecat — pardon, ti-a intunecat — constiinta in
unele directii si ti-a ascutit-o in altele.

=~ Fatfiind... 7

— Dr. Kells.

Masina de 14ngd mine a bipdit zgomotos cand inima
mi-a luat-o la trap. Am Inchis ochii si imaginea doctoritei
Kells a apdrut din beznd, planand deasupra mea, atat de
aproape ci-i puteam zdri micile crdpdturi din stratul gros
de ruj. Am deschis ochii ca s-o fac sd dispard si m-am
vazut in schimb pe mine.

— De cat timp sunt aici? am intrebat cu voce tare.

— De treisprezece zile, a raspuns fata din oglinda.

Treisprezece zile. Atata timp am fost prizonierd in
propriul meu trup, rdspunzand unor intrebdri la care nu
voiam si rispund si ficand lucruri pe care nu voiam sd le
fac. Orice gand si amintire imi erau tulburi, ca si cum ar
fi fost invelite in bumbac; eu, incuiati intr-o camera care
pirea a fi dormitorul unui copil, desenand imagine dupa
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imagine a chipului meu, asa cum fusese el odinioara. Eu,
intinzand bratul, supusd, in vreme ce Wayne, asisten-
tul lui Kells in probleme de torturd terapeuticd, imi lua
sange. Si eu, in prima zi in care m-am trezit aici, tinuta
captivd de medicamente si fortatd sd ascult cuvintele care
mi-au schimbat viata.

— Egsti participantd la un studiu orb, Mara.

Un experiment.

— Motivul pentru care ai fost aleasd pentru acest studiu
este boala ta.

Pentru cd sunt diferita.

— Boala ta le-a provocat suferintd oamenilor pe care-i
iubesti.

I-am omorat.

— Am incercat din rdsputeri sd-i salvam pe toti prietenii
tdi... N-am putut ajunge insd la Noah Shaw.

Dar nu l-am ucis pe Noah. Nu aveam cum sa-1 ucid.

— Unde sunt ei? mi-am intrebat reflexia.

Parea derutatd, apoi s-a uitat in oglinda din dreapta
mea. O oglindd normald, m-am gandit, dar apoi sticla s-a
intunecat.

Imaginea unei fete sau a unui trup care odinioara
apartinuse unei fete s-a materializat din beznd. Era inge-
nuncheatd pe covor, iar parul negru ii cddea peste umerii
goi ca si cum s-ar fi aplecat deasupra unui lucru pe care
nu-1 puteam vedea. Pielea ei avea reflexii de bronz si um-
bre ii jucau pe chip. Era neclard si vaga, ca si cum cineva
ar fi vdrsat un pahar cu apd peste o picturd si culorile ar
fi inceput sd curgd. Si apoi fata si-a ridicat bdrbia si s-a
uitat direct la mine.

Era Rachel.

— E doar un joc, Mara.

fiction connection
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Avea o voce stridentd. Distorsionatd. Cand a deschis
gura din nou, singurul sunet pe care l-a scos a fost unul
nedeslusit. Zdmbetul ei devenise o patd albad.

— Ce i s-a IntAmplat? am soptit, uitdindu-ma la imagi-
nea lui Rachel cum palpaie in oglinda.

— Nu i s-a intdmplat nimic. Adicd, in afara faptului cd e
moartd. Dar s-a intimplat ceva rau cu amintirea ta despre
ea. Asta vezi tu... amintirea ta.

— De ce aratd asa...?

Nici mdcar nu stiam cum s-o descriu.

— Asa?

— Palpairea? Cred cd e de la lumanadri. Noi trei le-am
aprins inainte sd scoatem tabla Ouija. Nu-mi spune cd ai
uitat asta.

— Nu, vreau sd spun, de ce e... asa... schimonositd?

Rachel si-a mutat bratele in fata ei, dar mainile 1i
erau cufundate in umbrd si nu puteam sd vad ce face.
Apoi a ridicat una dintre ele la nas. Bratul i se termina la
incheieturd.

Fata din oglinda a ridicat din umeri.

— Nu stiu. Nu toate amintirile tale sunt asa. Uitd-te la
stangal

Asa am ficut, asteptdndu-md ca oglinda in care md
uitam sd se intunece si ea. Nu s-a intunecat la inceput.
Mi-am privit reflexia si am vdzut cum pdrul meu isi
schimba culoarea din castaniu-inchis in rosu, pand cand
s-a inrosit panad la rdddcind. Fata mi s-a rotunjit si ochii
care mad priveau din oglindd erau ai lui Claire.

Claire s-a ridicat si imaginea i s-a dezintegrat, sepa-
ratd de a mea. A iesit din halatul alb chirurgical pe care il
purtam si niste fire negre au inceput sd se teasd in jurul
trupului ei palid si pistruiat, pand cand a ajuns imbracata
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intr-o pereche de jeansi negri si haina bufantd pe care o
purta in noaptea in care am mers la azil. Lumina strdlu-
citoare din camera cu oglinzi a palpait si s-a stins. Niste
riddcini au spart podeaua de beton si s-au intins cdtre
patul meu. S-au prefdcut in copaci care amenintau cerul.

Claire m-a privit peste umar.

— O, Doamne! Deja s-a speriat.

Cand Claire a vorbit, vocea ei era normald. Nu
era neclard si nici nu palpdia si nici nu se rdsucea. Era
intreagd.

— Nici asta nu stiu ce inseamnd, a spus reflexia de dea-
supra mea. Jude e la fel.

Mi s-a uscat gura cand i-am auzit numele. M-am ui-
tat in sus si i-am urmdrit privirea la peretele cu oglinzi
din dreapta mea; Jude apdrea in ea. L-am vdzut stind In
mijlocul unei gradini Zen desdvarsite, cu niste oameni
ingramiditi si cocosati, aranjati in jurul lui ca niste pie-
tre. Jamie si Stella se aflau printre acestia. El o prinsese pe
Stella de parul ei negru si stralucitor. I-am vazut venele de
pe maini, porii din piele. Fiecare trasdturd, fiecare detaliu
al siu era foarte clar. Ascutit. Am simtit un val de furie.

— Nu face asta, a spus reflexia mea. O sd ne trezesti.
— Si ce dacd? am spus. Nu vreau sd vad asta.

Nu voiam si-1 mai vdd niciodatd. Dar cdnd m-am
uitat din nou, in oglindi era o imagine diferitd a sa. Era
lipit de un perete alb gol-golut, cu 0 mana care-l strangea
de gat. Mana 1mi apartinea.

M-am uitat din nou inapoi la tavan si la fata de acolo.
Nu voiam s3-mi amintesc de Horizons si nici de ce mi se
intamplase de atunci incoace. Mi-am privit incheieturile,
gleznele. Nu eram legata.

— Spune-mi doar cum iesim de aici.

fiction connection
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— Nu e nevoie de legdturi ca sd ne tind inldntuite, a zis
ea. Medicamentele fac asta. Ne fac supuse. Ascultdtoare.
Dar cred cd ne si schimba. Nu stiu inca in ce fel, dar tre-
buie sd insemne ceva faptul cd amintirea ta despre Rachel
este strambd, pe cand amintirile despre Claire si Jude nu.

— Dar fratii mei? Prietenii mei?

Si Noah, m-am gandit, dar n-am spus nimic.

Pe misurd ce vorbeam, imaginile fiecaruia dintre ei
umpleau oglinzile din jurul meu. Joseph purta un costum
cu batistd la buzunar si isi dddea ochii peste cap in fata
cuiva. Daniel ridea in masina lui, strambandu-se la mine
de la volan. Mama stdtea pe patul ei, cu laptopul in brate,
trasd la fatd si ingrijoratd. Tata era in fund in patul sdu de
spital, mancand o felie de pizza de contrabandd. Iar Noah...

Ochii lui Noah erau inchisi, dar el respira. Dormea.
Isi tinea una dintre maini strdnsd in pumn 1ang3 fatd, iar
tricoul lui, cel cu gduri, era ridicat, dand la iveald o fasie
de piele de deasupra boxerilor. Asa ardta in dimineata de
dupi ce i-am spus ce era in nereguld cu mine. Dupd ce
ne-am dat seama ce era in nereguld cu amandoi.

Nu puteam sd nu ma uit la ei — oamenii pe care ii
iubeam, rdzand, vorbind, trdind in spatele panourilor
argintii ale oglinzilor. Dar in timp ce-i priveam, mi-am
dat seama cd e ceva gresit. M-am uitat mai atent la Noah.
Dormea, nu se misca, iar asta m-a ajutat sa vad mai bine,
in cele din urmd. Conturul lui pdlea. Era tulbure. M-am
uitat la imaginile pdrintilor, ale fratilor mei. $i conturul
lor se disipa.

—xfi pierdem, cred, a spus fata. Nu stiu de ce, dar cred
cd dr. Kells stie asta si cred cd o face intentionat.

Ascultam numai pe jumdtate. Nu puteam sd-mi iau
ochii de la oglinzi.
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— N-o si3-i mai vad niciodata, corect.

Nu era o intrebare.

— Sursele mele spun cd nu.

— Stii, i-am spus, esti o ticdloasd, intr-un fel.

— Pdi, asta explicd de ce suntem atat de populare.
Apropo de asta, Jamie si Stella sunt si ei aici. in caz cd
erai curioasd.

— I-ai vazut?

A cldtinat din cap.

— Dar Wayne i-a spus lui Kells o datd ,Roth” si de doud
ori ,Benicia”. Si a vorbit despre ei la prezent.

Am rdsuflat uguratd. Mi s-a pus in gat un nod dureros
si simteam cd-mi vine sd plang, dar nu mi-a curs nicio
lacrimad.

— Ce e cu Noah?

Am scuipat intrebarea inainte sd ma gandesc dacd
chiar vreau sa aflu raspunsul. Fata stia.

— Kells a pomenit o datd de el.

Dar intrebarea mea a ramas fard raspuns. $i acum
trebuia sd aflu si eu.

— Spune-mi ce a zis.

— A zis...

Fata nu si-a terminat fraza. Ceva a sasait si a pocnit
in spatele meu, iar fata a tacut.

— Ce? am intrebat. Ce a zis?

N-a raspuns. Cand a vorbit din nou, glasul i tremura.

— Ei sunt aici, a spus fata si apoi a disparut.

fiction connection

Pana in acest moment, nu stiam sigur daca eram
treazd sau halucinam. Dar acum sunetele pe care le au-
zeam pareau foarte reale. Prea reale. Pdcdnitul tocurilor
inalte pe podeaua cu linoleum. Curentul de aer, de parca
s-ar fi deschis o usd undeva, in spatele meu. M-am holbat
la mine insami in tavan. Am deschis gura. Reflexia mea
a facut acelasi lucru.

Deci acum eram singurd, in mod categoric. Poate ca
nu stiam prea sigur ce e real si ce nu e, dar stiam cd nu
voiam ca dr. Kells sd afle ca m-am trezit. Am inchis ochii
strans.

— Bund dimineata, Mara, a spus tdios dr. Kells. Des-
chide ochii.

Si ochii s-au deschis, asa, pur si simplu. Am vazut-o
pe dr. Kells stand 1anga patul meu, reflectatd in fata
mea de sute de ori in incdperea mica si plind de oglinzi.
Wayne era langa ea, mare, umflat si ingalat, in vreme ce
ea era zveltd si aranjata, si curata.

— Te-ai trezit de mult? m-a intrebat ea.

Am dat din cap de la stanga la dreapta. Cumva, nu

stiu cum, parcd nu eu eram cea care dddea din cap.
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